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A BŰVÖS AJÁNDÉKOK.
vagy

Ibolya és Gyöngyike meglepő kalandjai.
Mesés történet, számos képpel. —

Folytatás.

IX. FEJEZET.

A csodálatos barlang.
If^fLYAN széles jó kedve kerekedett Ibo- 

Jvának, hogy alig hirt magával. Ug­
rált. tánczolt és százszor is megcsókolta 
Gyöngyikét, aki el nem tudta képzelni, 
micsoda roppant okos dolgot mondott ő. 
hogy Ibolya annyira megörült neki.

— Kedves testvérem, mondá végre, 
nagyon szeretem, hogy olyan jó kedved 
van: de nem mondanád meg nekem is az 
okát ?

— Hogy ne. édes testvérkém! Azért van 
olyan jő kedvem, mert rá vezettél a nyomra. 
Tudod-e, ki az a nagyon-nagyon öreg 
tündér testvérünk, aki segíteni tud rajtunk? 
Senki más, mint a Tapasztalás tündére. 
Es te kimondtad e szót, e nevet.

— Igaz! Igaz! Mikor még otthon vol­
tunk tündér hazánkban, néha emlegették, 
hogy a vénséges vén Tapasztalás itt él az 
emberek földjén.

— És épp az ő tudományára van szük­
ségünk, mert a bajaink abból származtak. 
Hogy, hajh!... oktalan módon, tapasztalatlan 
fővel fogtunk a dolgainkhoz. Most tehát 
szaporán útra kelünk, hogy fölkeressük a 
vén Tapasztalás tündér-testvérünket.

— De hol találjuk ?
— Nem tudom . . . Valahol . . . Addig 

járunk, mig valahol rátalálunk a bar­
langjára.

— Ó, nézd! . .. A kék madár ! Amott 
röpköd, talán utat mutat. Gyorsan, indul­
junk utána.

Megrázkódtak és mint két madárka 
lebbentek föl magasra és gyorsan röpültek 

. a kék madár után. Sokáig röpültek és 
már messzire jutottak. Végre egy sötét 
nagy erdőhöz értek. Balra napfénytől mo­
solygó virágos mező terült el, melyet már 
csak látni is gyönyörűség volt. De a kék 

I madárka nem a szép mező felé röpült, 
hanem egyenesen be a sötét, ijesztő ren­
getegbe.

Gyöngyike habozás nélkül követte, de 
Ibolya lepihent egy bokorra és vágyódva 
nézett a virágos mezőre.

— Jöjj gyorsan! szólt Gyöngyike.
Ibolya habozott. Hát ha a szép mezőn át 

is eljuthatnak ezéljokhoz ?
~ Igazad van, hogy nem hallgatsz a 

társadra, hanem itt maradsz. Szebb itt.
I mint az erdőben.

Ezt egy szarka mondta, de Ibolya ösz- 
sze rezzent.

— Nem szeretem ezt a madarat.
Es gyorsan az erdőbe röpült.
— Gyöngyikém, édes testvérem, várj! 

Megyek én is.
De Gyöngyike már messze lehetett, mert 

nem felelt. Ibolya megfeszítette minden 
: erejét, hogy utói érje, de nem juthatott a 

sűrű erdőben gyorsan előre. Egyre söté- 
tebb is lett, mind-untalan bele ütközött 
egy-egy fába; Gyöngyikét és a kék madár­
kát pedig nem látta sehol. Most már 
ugyancsak aggódott és kimerültén eresz­
kedett le a földre. *

— Ohó, mi ez már no? Talán bizony 
az én hátamon akarsz aludni ? szólalt meg 
valaki alatta és meg is mozdult.

Bocsánat! feleié Ibolya. Nem láttam 
a sötétben. Most sem tudom, kihez van 
szerencsém . . .

______________________ _________________ _______ . fj
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— No, te ugyan gyámoltalan jószág 
vagy. Hiszen már a hangomról is rám 
ismerhettél volna, hogy bagoly vagyok. 
Egy furfangos egérre lesek, aki itt bujt el.

— Valóban, én még nem sokat tudok . . .
— Akkor hát mit kószálsz ebben a sűrű 

rengetegben P
— Egy nagy barlangot keresek ... ha 

talán tudná bagoly ur, merre van . . .
— Nem járok barlangokba. A dene­

vértől kell kérdezned, az minden bar­
langot ismer.

— Hol találom a denevért P
Azt biz’ én nem tudom. Csak este 

szokott kimozdulni. Ejnye no! . . . az az 
ármányos egér csakugyan elmenekült.

És a bagoly se szólt, se beszélt tovább, 
hanem elröpült.

— 0, ó! sopánkodott Ibolya. A kék 
madarat sem látom, Gyöngyikét sem lá­
tom . . . legalább már azt tudnám, hol 
találok rá arra a denevérre, aki elvezet a 
barlangba!

— Ne sírj no! szólalt meg egy öreg 
pók. Megmondom én, hogy találhatsz rá.

— Nagyon szépen megköszönöm.
— Jól van, jól! Hát csak röpülj erre 

egyenest, amig eljutsz az unoka-testvérem 
hálójához, ott fordulj jobbra és megint 
röpülj tovább egészen a nagybátyám háló­
jáig ; akkor aztán kanyarodj balra és el­
jutsz a nagynéném hálójához. A nagy- 
nénéin majd megmondja, hol találod a 
denevért, merre röpült a kok madár és 
hol van a barlang. No, szerencsés utat . . . 
amott egy kövér legyet látok, azt meg 
kell kaparitanom.

— Nagyon szépen köszönöm . . . csak 
hogy kissé bonyodalmas a dolog . . .

— Nem érek rá tovább, meg kell kapa­

ritanom azt a legyet, szólt a pók és odább 
szaladt.

Ibolya nagyot sóhajtott.
— Megint csak oktalanságot követtem 

el, hogy elmaradtam a kék madártól és 
Gyöngyikétől. No, most már csak rajta, 
tegyük jóvá. Azt megtehetem, hogy egye­
nesen röpülök.

Megindult. Az erdő most már nem lát­
szott olyan sötétnek s Ibolya gyorsan 
röpülhetett. Iparkodott is, annyira, hogy 
majd bele röpült egy nagy póknak a háló­
jába. Be a pók nem haragudott meg. 
inkább jó-akarólag szólt:

Fordulj jobbra és repülj gyorsabban, 
különben elkésel.

— Ahá, az bizonyosan az unoka-testvére 
annak az első pók barátomnak, gondoló 
Ibolya.

Sebesen röpült jobbra és csakugyan egy 
másik pók hálójához ért. A pók nem is 
várta, hogy kérdezősködjék, hanem igy szólt:

— Tovább, balra, szaporán! Nincs vesz­
tegetni való időd, a nap nem sokára le­
nyugszik s a denevér előhuvik.

Ibolya jóformán meg sem állapodott, 
hanem balra kanyarodva odább röpült.

— Ez a nagybácsi volt . . . eddig sze­
rencsésen röpülök . . . csak eltaláljak a 
nagynénihez is.

Eltalált oda is. Egy vastag vén fa odvas 
oldalába volt a háló szőve s a közepén 
ott üldögélt a kövér pók néni. Ibolya majd 
hogy bele nem röpült és szét nem tépte 
a hálót.

— No, no! Vigyázz, ha sietsz is, szólalt 
meg a pók. Azt különben jól teszed, hogy 
sietsz, mert a denevér már elő került. Látod 
azt a szikla-hasadékot ? Épp most röpült 
oda megpihenni. Ha sietsz, meg ott találod.

*
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Sietett is Ibolya és csakugyan ott ta­
lálta a denevért. Ez sem várta meg. hogy 
elmondja, mi járatban van. hanem igy 
szólt:

12. Szám.
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— Ideje, hogy megjöttél, sokáig már 
nem vártalak volna. Megígértem ugyan a 
kék madárnak, hogy elvezetlek a Tapasz­
talás tündér-barlangjába, de már-már azt 
hittem, nem is jösz.

— 0, hát a kék madár ? . .
- Ne beszéljünk sokat. A kék már haza 

ment. Gyöngyike már benn van a barlang­
ban. Ha sokat fecsegsz, elkésel. Jöjj!
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Csupa macska, tömérdek macska.

(Lásd a 182. lapon.)

Egy nagy barlang torkához vezette.
- Ide menj be. De itt jobb lesz, ha gya-

0 7ert rÖpÜlve bele «tődül a lecsüngő
sziklakba. Egyéb iránt a többi már a te dolgod.

A barlangban teljes sötétség uralkodott 
Ibolya leereszkedett a földre és újra az 
anyóka alakját véve föl, lassan tapogatózott 
előre. Szeme lassanként hozzá szokott a sötét­
ség iez es egyszerre csak Gyöngyikét látta

-- V .1
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maga mellett. Szállni akart, de Gyöngyike 
befogta a száját és a barlang falára mu­
tatott.

A fal hirtelen megvilágosodott és gyor­
san egymás után különböző képek tűntek

föl rajta. Semmi szó sem hangzott, de 
Ibolya és Gyöngyike mégis teljesen megér­
tették. A képek sorra feltüntették mind azt, 
amit ők ketten eddig míveltek, attól fogva, 
hogy otthon tündér hónukban föllázadtak
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LÉGI TÁNCZOT JÁRTAK VELE. (Lásd a 182. lapon.)

királynőjük ellen és bölcsebbek akartak 
lenni nálánál. Mikor most mint nézők lát­
ták, milyen oktalanul lógtak mindenhez, 
nagyon röstelkedtek s nagy bánattal és 
szomorúsággal néztek egymásra.

Ibolya súgva mondta Gyöngyikének:
— O. mily nagyot vétettünk jó és bölcs 

királynőnk ellen! Hetykén vállalkoztunk 
olyanra, amit megtenni nem tudtunk és ami 
itt az emberek közt már nem szükséges.
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Igen, és most már haza sem terhe- 
tünk, hogy bűnbánólag bocsánatot kérjünk. 
Pedig belátom, ezt köllene tennünk. Csak 
vissza tudnám szerezni a bűvös ajándéko­
kat, melyektől valami titkos ellenség meg­
fosztott.

Azt volna jó tudnunk, ki az ellenség, 
hogy óvakodjunk tőle. Talán azt is meg­
látjuk itt.

Alig hogy ezt mondta, uj kép tűnt föl 
a talon, még pedig ugyan furcsa kép: itt 
is macska, ott is macska, csupa macska, 
tömérdek macska (Lásd a képet a 180. 
lapon), és mind valami gonosz mester­
kedésben.

Ez a kép is eltűnt és ekkor egy nagy 
komoly hang hallatszott:

Nyugtalan és elbizakodott tündérek, 
gondolkozzatok azon, amit láttatok. Az 
ellenségteket is láttátok. Ha vissza akartok 
térni boldog tündér-hazátokba, akkor a 
múltakon okulva tegyétek jóvá, amit elhi­
báztatok. Elmehettek!

Ibolya és gyöngyike tapogatózva kijutot­
tak a barlangból. Kívül már leszállt az éj, 
de a hold gyönyörűen világított.

Szótlanul, elgondolkozva haladtak egy­
más mellett s hamar kiértek az erdő 
szélére. Ott leültek és sokáig gondolkoztak. 
Végre megszólalt Ibolya:

Igen, most már minden hibánkat 
tisztán látom. És az utolsó kép megmondta 
azt is, ki az ellenségünk.

- En is gyanítom. A gonosz Mirigy, 
tudod, macska képében bujtatott föl 
ó, minek is hallgattunk rá? ... és most 
aztan o tor itt ellenünk, hogy megrontson, 
többé vissza ne kerülhessünk Tündérhonba 
és így két tündért megsemmisítsen. Te is 
így gondolod ?

— Éppen igy. De az nem elég, hogy 
gondoljuk. Ezen túl már okosabban köll 
eljárnunk. Én nem láttam Mirigyet itt 
közelünkben. Hogyan győződjünk meg róla, 
hogy csakugyan ő tör itt ellenünk ? Nap­
pal bujkál, éjjel pedig mi aluszunk.

- Bár csak a kedves holdbéli ember- 
1 el beszélhetnénk, aki éjjel mindent lát!

Ekkor a magasból megszólalt egy nyá­
jas hang:

— Mindig szolgálatotokra állok, kedves 
tündérkék!

Lám, ni! Itt lebeg a kedves hold­
béli ember, ami régi jó barátunk. Jöjjön, 
jöjjön ide!

Sajnálom, kedves tündérek, de azt 
nem tehetem. Én a holdbéli ember vagyok 
s a földre lépnem nem szabad, mert akkor 
földi emberré lennék. Csak a holdsugáron 
tánczolhatok. Tessék ide föllebbenni, libegve 
is cseveghetünk. És egy kis tán ez jól is esik.

Ibolya és Gyöngyike föllebbentek hozzá 
és légi tánezot jártak vele (Lásd a képet a 
181. lapon.) De a dolgukról sem feled­
keztek meg. A nyájas holdbéli ember pedig 
így szólt:

— Okosabbat nem tehettek, mint hogy 
hozzám folyamodtok. Persze hogy Mirigy 
settenkedik folyvást itt körül, minden éjjel 
latom. Skár-örvendve emlegeti tolvaj szarka 
barátjának, hogy két tündért csúffá tett. 
rabjaivá fogja őket ejteni.
... "®zt 1° tudni! szólt Ibolya. Köszön­
tük, kedves jó barátunk, a tánezot is, meg 
a hirt is.

Ezzel lebocsátkoztak a földre.
— 0. ó.' A kalapom és a botom leesett 

a földre, a nélkül pedig én sem térhetek
haza. szólt a nyájas holdbéli ember sze- 
pegve.



— Jaj, dehogy engedjük, hogy ilyen baj 
érjen! feleié Gyöngyike; s fölkapva a botot 
és kalapot, még egyszer föllebbent és át­
adta a jó barátnak.

A holdbéli ember vígan köszönve kapasz­
kodott egy fényes sugáron vissza föl a 
holdba; Ibolya és Gyöngyike pedig szintén 
útra keltek.

— Vissza térünk a faluba, szólt Ibolya. 
Újra dologhoz látunk, de most már más­
kép fogunk hozzá. És Mirigy még ne 
ujjongjon!

(Folytatása következik.
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A GYERMEK MÁTYÁS MEDVE- 
VADASZATON.

— Irta Margit mama. —

tudjátok gye-

tatok az ő vitéz és bölcs tetteiről Ma
elmondom nektek az ő első medve-vadá­
szatának történetét.

Kis gyerek volt még akkor Mátyás 
király, úgy kilencz-tiz év körül: de hatal­
masan kifejlődve már testben s lélekben: 
erős, izmos, mozdulataiban ügyes. Szemé­
ből értelem sugárzott, homlokáról fenség. 
Első pillanatra megláthatta rajta min­
denki. hogy ez nem közönséges gyermek, 
hanem nagyra termett, láng-elméjü ifjú, ki 
fényes jövőnek megy elébe. Kapisztrán 
János, a hős ferenczrendi szerzetes. 
Hunyadi Jánosnak bű barátja és fegy­
veres-társa, minden alkalommal kitüntet c< 
a kis Mátyást és ezt igy okolta meg:

— Királyi lelke van e gyermeknek. 
Bátor, igazságos, buzgó és büszkébb, sem­

hogy egy hazug szót ejtene is ki a száján. 
Meglássátok, még sokra viszi ez életben. 
Megérdemelné a királyi koronát is.

A kitüntetés, a dicséret azonban nem 
kapatta el a kis Mátyást. Serényen tanult 
és iparkodott szüleinek kedvében járni. 
Tanítója Sanóczhy Gergely és oktatója 
Vitéz János, később nagyváradi püspök, 
mindég teljesen megelégedhettek szí irgal­
mával, mely egy pillanatra sem lankadt el. 
Pedig sokat kellett tanulnia. Nem csak 
magyarul, de latinul is tökéletesen tudott 
Írni és olvasni, azon felül mindenféle tudo­
mányokat folytatott, melyeket már kis 
korában kedvelt meg.

Egy középkori nemes gyermeknek azon­
ban már korán el köllött sajátítania a 
fegyver-forgatást is. Mátyás ebben is na­
gyon ügyes volt. Vívott, vetette a nehéz 
lándzsát, buzogányt és nyilával röptében 
lelőtte a fecskét. Nem fogtok tehát cso­
dálkozni azon. hogy amit most egy kis 
gyermeknek nem engednek meg, az ő szá­
mára nem volt tilos: és ez a vadászat.

Különösen ha nagybátyja, Szilágyi 
Mihály jött Vajda-Hunyad-várra: akkor 
élvezhette leginkább a vadászatnak test- 
és lélek-edző mulatságát.

Mihály bácsi kissé zord, szigorú ember 
volt ugyan, de kis öcsseivel szivesen el­
mulatott és szerette, ha elkísérték vadá­
szatain.

Egy ízben megint meglátogatta testvér- 
bugát. Szilágyi Erzsébetet Vajda-Hunyadon. 
Sógora Hunyadi János éppen Temesvárott 
időzött László fiával.

A kerülők bejelentették, hogy a kör­
nyéken medvék tanyáznak és már sok kárt 
tettek a nyájakban.

Szilágyi Mihály rögtön elhatározta, hogy 
vadászat leszen ellenük.

A kis Mátyás ezt meghallva, könyörgött 
bácsijának, hogy őt is vigye magával. 
Eddig még nem vett részt medve vadá­
szaton.

De Szilágyi Erzsébet aggódott, hogy 
Mátyásnak haja eshetnék az ilyen vesze­
delmes vállalkozásban.
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Ne félstd, édes húgom ! nyugtatta meg 
dt bátyja. Ha én is ott vagyok, nem gör­
bül meg akkor a baja-szála sem!

A kis Mátyás ugrált, tánczolt örömé­
ben. hogy bácsijával mehet ő is.

— Elviszlek, szólt most Szilágyi szigo­
rúan; de csak úgy. ha utolsó pontig enge-

delmeskedel fontos rendeletemnek és ha 
korán kelsz föl.

— Fölkelek, fölkelek ! kiáltott jókedvűen 
Mátyás. Es csakugyan : még alig pitymallott. 
már talpon volt. Hideg vízben megfúrod ve, 
gyorsan fölöltözött, és sietett bácsijához. 
Ez már teljesen fölkészült és ugyancsak

HINTÁZÁS. I.

Kellemes a hinta, amint alá s fel leng,
S szüntelen lebegünk, hol alant, hol meg fent.

184

nagyot nézett, hogy Mátyás a szavának állott.
— Már látom, lesz belőled valami! monda. 

Erős akaratod van. Most pedig induljunk!
Még sötét volt, mikor fölkerekedtek több 

szekéren, sok szolgával, mint ez már akkor 
szokásban volt. Más vadászatra lóháton 
mentek, de a hegyekben nem vehették 
lovaiknak hasznát.

Megérkeztek. Egy fenn-sik sziklás lejtő­
jén kellett gyalog egy magas hegy-tetőre 
felkuszniok. A kerülő ajánlotta ezt, válaszul 
Szilágyi Mihály kérdésére, hogy hol 
a maczkó ?

— Ott van. kérem alásan! szólt, 
magasabb csúcsra mutatva. Látták a 
kulárok, hogy oda ment tegnap egy.

van
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— Jól van Juon! Most vezess oda 
minket, parancsold Szilágyi.

Mind elindultak, de a kerülő megállt, 
Mátyásra mutatva.

- A kis urfi is velünk jön P kérdé 
hitetlenül.

— Velünk jön, feleié Szilágyi.
A kerülő csóválta a fejét.

— Sok lesz ez a fáradság az urti- 
nak, veié.

— Majd meglátod, hogy nem lesz! 
kiáltá vígan Mátyás.

— Meg a medve sem megy éppen oda. 
ahová az ember gondolja, folytatta beszéd­
jét a kerülő.

— Arra ne legyen gondod! szólt rá

HINTÁZÁS. II.

Jaj, de a jóból is megárt a sok végre: 
Szédülés, lebukás és sirás a vége!

büszkén Szilágyi. Nem szerette, ha alá­
rendeltjei okoskodnak.

A kerülő elhallgatott, de magában azt 
gondolta, hogy mégis csak vakmerő dolog 
ez. De hát ilyen nagy ur csak tudhatja
mit csinál. , ....

Keserves kapaszkodás után végre túl­
jutottak a sziklás csúcsra, mely tőié még

magasabb csúcs tornyosodéit. A keskeny 
fennsik teknő-formában mélyedt be a csúcs 
tetején.

Áz alján üde forrás-viz csobogott, mely 
csak nem régiben szabadult tel a jég 
kemény pánczéla alól. A szélén apró hó­
virágok próbálkoztak meg azzal, nem lágy­
nak-é meg a kora tavasz dermesztő szelétől.



Hátul a magas hegyek még vastag hóval 
voltak borítva, mig ha a kis fenn-sik szé­
lére léptek, a távol ködén Yajda-Hunyad 
tornyai csillámlottak körösztűl.

De vadászaink nem nagyon értek rá a 
vidék szépségében gyönyörködni. Mind töröl- 
gették homlokokról a verejtéket, melyet a 
keserves kapaszkodás csalt oda. Sikos és 
meredek volt a lejtő. Szilágyi ugyancsak 
nagyot fútt, mikor feljutva a fenn-sikra, 
leült egy kidőlt fa törzsére.

— Hol vagy Mátyás ? kérdé körül nézve. 
Mátyás ott állt. Az erőlködés biborpirosra 
festette arczát; (Lásd a képet a czimlapon.) 
de azért vígan felelt:

— Itt vagyok bácsikám! Elfáradtam, 
de azért még fölveszem a harczot egy 
medvével.

- No persze ! szólt Szilágyi nevetve. Te 
itt maradsz e bokrok mögött, mi pedig a for­
rás felé húzódunk, duón log rád vigyázni.

Mátyás jobb szerette volna, ha bácsi­
jával maradhat, de azért engedelmeskedett.

— Ismerem a medve szokását, szólt 
Szilágyi. Szereti a friss jó vizet, bizonyosan 
ide jár maczkó pajtás szomját oltogatni.

Ezt csakugyan helyesen következtette, 
mert e pillanatban morgást lehelett hallani, 
és egy hatalmas medve tűnt tel a bokrok 
között, amint a négy lábán lomhán lépe­
getett, egyenest a forrás-viz felé.

Morgott, dörmögött a maczkó, tudja Ég 
miért? Talán hogy jobban teljék az idő, 
vagy hogy az idők forgásával elégedetlen­
kedett. hogy most már nem a medvéké 
az erdő Magyarországon? ... Es olyan 
furcsa volt a morgása, olyan esetlen a 
járása, busa feje oly nevetséges, hogy 
Mátyás elnevette magát.

Jó kedve nem tartott sokáig.
Szilágyi Mihály czélba vette a medvét, 

de hogy. hogy nem: elcsúszott az avaron, 
melyet a forrás-vize síkossá öntözött, és 
elesett, éppen bele a forrás-vizbe.

Szörnyű pillanatt volt.
A medve meglátva támadóját, a hátulsó 

lábaira állott és úgy készült rávetni magát 
az öreg vitézre.

Az emberek megdermedve az ijedtségtől, 
nem ugrottak rögtön oda urok segítségére.

De Mátyás, mint mindig, most sem vesz­
tette el lélek-jelenetét.

Három gyors szökéssel a medvénél 
termett és a kezében levő fejszét teljes 
erejéből a medve uyak-szirtjébe vágta.

A medve iszonyúan elbődült és most 
Mátyás ellen fordult.

Ekkorra azonban már Juon is oda ugrott 
és megadta a fene-vadnak a kegyelem-dö­
fést. Ott rogyott össze a roppant állat, 
Mátyás lábainál.

Mindnyájan megenyhülve lélegzettek mi­
kor látták, hogy a maczkónak vége van.

Mátyás élete is hajszálon függött, de az 
Isten nem engedte, hogy medve tegye sem­
mivé a dicső és fényes jövőt, mely rá né­
zett. •

Szilágyi Mihály restelte hogy elesett és 
hogy Mátyást ilyen veszedelembe hozta. De 
sokkal nemesebb lélek volt. sem hogy azért 
ne érezte volna, mivel tartozik Mátyásnak. 
Oda ment a kis fiúhoz azon csuron-vizesen 
ahogy a forrásból fölkelt és kezét nyujtá 
neki.

— Ember 
tettedért

vagy,
szólt

gyerek! Isten áldjon 
ünnepiesen. Köszönöm, 

hogy megmentetted életemet. Vissza szolgá­
lom én ezt még neked!

Mátyás nyakába borult jó nagy-bátyjá­
nak, és aztán olyan vig kedvre gerjedt, 
hogy tánczot járt a medve széles hátán.

Miután étellel-itallal föl frissítették ma­
gukat, haza felé indultak. Szilágyi Mihály 
megelégelte az napra a medve-vadászatot.

— Mégis csak jobb lett volna, ha 
Mátyást otthon hagyom, gondolta magá­
ban. Kár lett volna ezért a remek gye­
rekért, ha a medve megsebzi. Meg a húgom 
is ugyancsak sirdogálna, ha fiacskáját vé­
resen szállítanám vissza neki.

De Mátyást teljes épségben ölelhette 
édes anyja az ő szerető szivére, midőn 
késő délután haza érkeztek Hunyad várra. 
Hogy meghallotta Mátyás vitéz tettét, 
öröm-könnyeket sirt a boldogságtól hogy 
ilyen fia van! !
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A medvének szépen kikészített bőrét 
mindég ott tartotta szobájában.

Szilágyi Mihályról pedig tudjuk, hogy 
megtartotta szavát, melyet a hegytetőn 
adott Mátyásnak. A magyar nemzet több­
sége lelkesedéssel választotta meg királyá­
nak Mátyást. De a nagy urak nem egyeztek 
meg egykönnyen az ő személyében. Szilágyi 
buzgólkodása következtében ők is jobb 
belátásra jutottak.

A FECSKÉK.

MP

Természetrajzi csevegés, Tamás bácsitól. —

— Mama! Mama! Amott tűz van a 
szobában! Jaj, kigyulad a ház! Elpusztul 
a fészkünk!

így csipogott három fiatal fecske, izga­
tottan röpködve a fészek közelében, mikor 
a fecske-mama haza felé lebbent.

_ Ko no. hol a tűz? Kérdé. Jól lát­
tátok ? . ,

Maga is utána nézett és rövid idő 
múlva egészen nyugodtan tért vissza.

— Oktondiak vagytok. Persze hogy vau 
tűz ott a szobában, de csak a kandalló­
ban: azt próbálják ki télire az emberek, 
akik ott laknak.

— Minek az nekik? kérdé Pipike, a 
legnagyobbik fecskefi.

— Azzal szereznek maguknak meleget, 
mikor beáll a hideg idő.

— Bizony már a múlt éjjel is hűvös 
volt. mondá Csipike. Úgy fáztam!

Igen, hüvösödik az idő, feleié a 
fecske-mama. Szeptemberben vagyunk, ma­
holnap ideje, hogy útra keljünk dél felé.

De azt mondta a szomszéd fecske 
néni, hogy az nagyon messze van, aggódott 
Tipike.

— Jól mondta. Nagy és nehéz ut. Azért 
bajlódtam veletek annyit, hogy jól meg­
tanuljatok röpülni. Ha majd szerencsésen 
túl leszünk a tengeren, megköszönitek, 
hogy nem engedtelek heverészni. hanem 
rá szorítottalak a röpiilés mesterségére.

— És az a nyájas ur meg a neje, akik 
itt laknak a házban, szintén eljönnek dél­
vidékre? kérdé Pipike.

— Dehogy jönnek! Hiszen nincsen szár­
nyuk, nem tudnak röpülni. Hogy juthat­
nának el olyan messzi idegen országba? 
Ók szegények kénytelenek itt dideregni, 
mint a veréb, varjú és más gyarló közön­
séges madár.

— De ha ezek megélhetnek itt. mért 
költözünk mi oly messzire?

— Mert mi meg nem tudnánk itt élni. 
A veréb, varjú megél holmi hulladékon 
is. de nekünk kövér bogár kell. Az pedig 
már most is gyéren akad. ugy-e? Hát 
még később! Kevéssel az után. hogy mi 
elutazunk, dermesztő északi szél fujdogál. 
a föld megfagy, hó borítja be és min­
den rovar elrejtőzik vagy elpusztul. Így 
mi éhen halnánk. No. de erre semmi gon­
dunk. Ott messze délen, ahova költözünk, 
még melegebb nyarat találunk mint az 
itteni volt, úgy hogy a két lábú óriások 
is, az emberek, alig valami kevés ruhát 
viselnek; légy s egyéb nekünk való cse­
mege pedig bőségesen röpköd a levegőben.

— Jaj de jó lesz ott! örvendezett 
Csipike. Akkor aztán ott is maradunk 
végképen.

— Dehogy maradunk! Ott is van min­
den évben rossz idő, hetekig tartó esőzés. 

; melyet ki nem bírnánk. Akkor szépen
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vissza térünk ide, ahoi akkor megint kel­
lemes tavasz mosolyog. Az emberek itt 
nagyon szívesen fogadnak, mert mi hozzuk 
nekik a tavaszt.

Jaj, de csak okos is a mama, min­
dent tud! kiáltott fel Tipike.

A fiatal fecskék ettől fogva már alig 
győzték várni, hogy induljanak s minden 
nap kérdezgették a mamától, mikor kelnek 
már útra ?

— Ne türelmetlenkedjetek. Majd indu­
lunk, mikor ideje lesz. Most még akad 
itt is harapni való. Aztán meg kell vár­
nunk, mig a ruhánk is alkalmas lesz a 
nagy útra. mert ugyancsak erős munkát 
fog ám a szárnyunk tolla végezni! A tol­
iunk pedig most erősödik javában.

Az éjek azonban egyre hűvösebbek let­
tek s mindenféle költöző madár: vad-galamb, 
szalonka, gólya már útra kelt dél felé. És 
egy reggel a fecske-mama tudtokra adta 
a fiataloknak, hogy most már indulnak, üti 
podgvász csomagolásával nem köllött bujlód- 
niok. Az egész készülődés abból állt, hogy 
elbúcsúztak a fészektől és ellátogattak 
több szomszéd fecske-családhoz, amely szin­
tén induló-félben volt. Megegyeztek, hogy 
együtt utaznak s ilyen-formán nagy társa­
ság verődött össze.

Ugyan-azon a reggelen az a nyájas ur és 
a neje, meg a kis fiók kocsira ültek, mely 
ugyancsak meg volt rakva ládákkal és 
katulyákkal. A fiú fölkiáltott:

— Mama. nézd, milyen nagy sereg fecske !
— Igen, ők is elutaznak télire, feleié a nő.
— Fönn a levegőben Pipike igy szólt 

a fecske-mamához:
— Mama, nézd! Azok a nyájas embe­

rek szintén utaznak. Talán ők is délvidékre 
mennek?

— Mondtam már, hogy azt nem tehetik, 
nincs szárnyuk, nem juthatnak el oda, feleié 
a bölcs fecske-mama.

A kocsi elrobogott, a fecskék odább száll­
tak. De még nem indultak az igazi nagy 
útra. Letelepedtek a vaspálya mentén a 
táviró drótokra, ahol már ezer meg ezer 
fecske atyafi volt együtt.

— Ez a gyülekező hely, magyarázta a 
fecske-mama a fiának. Mindég nagy csapat­
ban utazunk.

Amint ott üldögéltek, jött a vasúti vonat 
s egyik kocsi ablakából az a nyájas ur meg 

j a neje és a fia nézegettek ki; de a fecske- 
S család nem vette őket észre.
! Egyre több fecske gyűlt össze s a fiatalok 

már türelmetlenkedtek; de az öregek ezzel 
nem törődtek, hanem igenis röpülő próbá­
kat tartottak a fiatalokkal. Két vagy há­
rom nap múlva, egy igen csípős, hideg estén, 
fölhangzott a jeladás:

Indulunk! Föl, magasra!
Az egész nagy fecske-sereg suhogva reb­

bent föl s oly magasra emelkedett a leve­
gőbe. hogy alig lehetett őket látni. Aztán 
megindultak dél felé.

Mikor másnap reggel megviradt, a fecske­
sereg már messze idegen ország fölött rö­
pült. Itt sokkal melegebb volt mint a hon­
nan elindultak és Csipike, aki már fáradni 
kezdett, sováran kérdé:

— Már megérkeztünk a délvidékre ?
0 dehogy, még csak kezdetén vagyunk 

l az útnak, feleié a fecske-mama. Talán 
bizony fáradt vagy ?

— Nem . . . nem igen . . .
No, csak szedd is össze az erődet. 

Vigyázzatok, el ne maradozzatok tőlem, 
mert ni! . . . amott is kánya leskelődik s 
elragadja azt, aki hátra marad.

Nem is maradt a három testvér hátra, 
ámbár ugyancsak gyorsan kellett röpülni. 
Szerencséjükre mások is voltak, a kik elfá­
radtak s igy az öregek jelt adtak, hogy 
pihenő lesz.

Egy városban, igen nagy háznak a tete­
jére ereszkedtek le. Mivel már esteledett, a 
legtöbben azonnal nyugalomra tértek és 
elaludtak. Másnap reggel enyhe napfényre 
ébredtek és szerte szálldogáltak, hogy ele- 
séget keressenek. Egyszerre csak igy szól 
Csipike:

— Mama, nézd, ennek a nagy háznak 
egyik ablakából az a nyájas ur és a neje 
meg a fia nézegetnek ki. Hát mégis csak 
délvidékre utaznak talán ők is.
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— Mondtam már, hogy az^ nem lehet. 
Bizonyosan tévedsz. Nincs szárnyuk, hogy 
juthattak volna ide, ahova mi?
' _ De én is láttam, hogy ők. bizonyita

Pipike. Hiszen jól ismerjük őket. a házuk
eresze alatt nőttünk fel. , i

— No hát hadd lássam! szolt a fecske
mama.

gyors utazás.

BE van fogva, jelentem alasan.
Hová menjünk az uj ekvipazsban.

S Szól Ilonka
Kisasszonyka:

»Megyünk szógám. Budapestre, 
Ottan legyünk még az este!«

De az ablaknál már nem volt senki. És 
később sem lehetett többé ott azt a csa­
ládot látni, abból az egyszerű ókból, me 
még délben tovább utazott.

Gyi te fakó, gyi te sárga ! .. hóha!
Csak fél lovat fogtam a hintóba.

De hát fürge 
Hint az ürge.

Csak azt mondom: gyi no hat.
S már meglátjuk ös Budát.

A fecske sereg még vagy három napig 
azon a tájon időzött, mert kellemes enyhe 
napok jártak. A fiatalok váltig mondo­
gatták, hogy kár is tovább fáradni. De
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elhallgattak ám, mikor egy este hirtelen 
sivitani kezdett a hideg északi szél. Az 
öregek azonnal megadták a jelt s az egész 
fecske-sereg újra fölkerekedett és tovább 
röpült dél felé.

Nem sokára igen nagy hegységhez értek, 
mely fölött át kellett szállniok. A jégcsu- 
csok közelében nagy volt a hideg és Pipike 
meg a testvérei majd hogy sírva nem 
lukadtak.

— 0. hiszen itt rosszabb mint régi 
hazánkban! Hidegebb ott sem lehet. Egé­
szen megdermedünk!

— Csak türelem, gyerekek! biztatta 
okét a fecske-mama. Nem sokára eljutunk 
már a tengerhez, ott mindjárt melegebb lesz.

A nagy hegységen túl csakugyan nem 
sokára eljutottak a tenger partjára és 
lebocsátkoztak, bogy pihenjenek. Csipike 
mindjárt ivott is a tenger vizéből.

— Juj de rossz 1 kiáltá össze rázkódva.
— Oktondi! szólt a fecske-mama. A ten­

ger vize nem inni való.
— Hát akkor mire jó?
— Hogy a halaknak legyen miben úsz­

kálni.
Csak rövid pihenést tartottak s még 

hajnal előtt íölkerekedett a sereg, hogy a 
tengert átröpülje. A gondos fecske-mama 
folyvást intette fiait, hogy most jól össze 
szedjék erejüket, mert ha itt lebuknak, 
végok van. vízbe fúlnak.

Bizony ráfért a biztatás mindnyájokra, 
mert nehéz órák következtek. Erős északi 
szél tujt rajok hátulról oly hatalmasan, 
hogy többször ki is sodorta őket a jó irány­
ból és egyes csapatok nem is tudtak többé 
vissza verődni a fő-sereghez, mely igy mind­
inkább fogyott. Még nagyobb lett a baj, 
mikor csakhamar sűrű ködbe jutottak, 
úgy hogy alig tudták, merre haladnak s 
egymást is alig látták.

— Maradjatok szorosan mellettem! szólt 
a gondos fecske-mama.

Engedelmeskedtek is a szepegő fiatalok. 
Szerencséjükre. Mert nem sokára valami 
vörhenyes fényt pillantottak meg s örven­
dezni kezdtek.

— Ott bizonyosan száraz-fökl van, arra 
felé röpüljünk! mondák.

— Jaj, világért sem! inté őket a fecske­
mama. Az világitó torony. A tenger egy 
kopár sziklájára van építve s ha neki 
mentek, belé ütődtök és megbénulva buktok 
a hullámokba.

Ijedezve kerülték el a veszedelmes helyet.
A köd lassanként eloszlott, a nap ki­

sütött.
— Ö. hát a többiek hová lettek ? kérdé 

Pipiké bámulva.
Mert már alig huszan-harminczan vol- 

tak együtt. A szélben, ködben szét szóró­
dott a nagy sereg.

Még azonban nem volt vége a bajnak. 
A szél megfordult s most még dél felől. 
Afrika sivatagairól olyan forró, tikkasztó 
szél fújt szembe, hogy már-már alig libeg­
tek és egyre bágyadtabban mozgatták a 
szárnyaikat.

— Köszönöm szépen, ha ilyen az a dél­
vidéki levegő! sóhajtá Csipike. Én már 
alig bírom fenn tartani magamat.

A többiek sem voltak jobb állapotban 
és bizony veszedelem fenyegette a kis csapa­
tot, hogy kimerültén lebukik a tengerbe. 
De ekkor egy öreg fecske örvendezve kiál­
tott fel:

Ne búsuljatok, gyerekek! Kedvez a 
szerencse, hajót látok.

Nagy hajó lett láthatóvá, még pedig 
abba az irányba haladt, amerre fecskéink 
*s igyekeztek. Pipike és testvérei ugyancsak 
megbámulták a vizen úszó nagy alkotmányt, 
melynek füstölgő kéménye és magas árbo- 
czai voltak. Néhány peicz múlva az egész 
íecske-csapat letelepedett a hajó árboczaira, 
vitorla-rudjaira és a köteleire.

A hajó népe nem bántotta a váratlan 
vendégeket s a fáradt fecskék nyugodtan 
pihenhettek. Sokáig nem is törődtek a fedél­
zeten lenn járó kelő emberekkel. Hát egy­
szerre igy szólt Pipike:

— Mama, nézd! Az a nyájas ur és fele­
sége meg a fia megint csak ott vannak, 
ahol mi!

X
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V

Most már a fecske-mama sem tagad­
hatta, mert csakugyan ott sétálgattak a
födélzeten. ,

— Furcsa, furcsa, nem értem, monda. 
Nincs szárnyuk, mégis eljutottak idáig. Pedig 
már nem vagyunk messze a meleg Egyip­
tomtól. No, oda mégsem fognak eljutni.

A kis fiú morzsát szórt a fecskéknek de 
ezek csak az orrukat fintorgatták.

_ Nem vagyunk mi verebek, hogy eftele
silány morzsalékot megegyünk! Nekünk
pecsenye köll. jó kövér bogárka. Most meg 
inkább bőjtölünk, de majd lakomázunk. ha 
helybe értünk.

Néhány órai pihenés után a tecske- 
csapat fölrebbent és odább szállt. Alig pái 
perez múlva már látni sem lehetett a légi 
utasokat. Pihent erővel szél-sebesen röpül­
tek és estére szerencsésen el is jutottak ; 
száraz-földre, a Nílus termékeny meleg völ­
gyébe. Kimerültem de örvendezve nyugod­
tak az első napon a roppant ut fáradal­
maitól, de aztán vígan lakomaztak, mert 
mindenféle kövér légy és bogár nagy bőség­
ben kínálkozott itt számukra.

Pipike, Csipike és Tipike váltig bámul­
ták. mennyire másféle itt minden : a hazak, 
emberek, állatok, madarak; csak a gólyá­
val találkoztak magyarországi ismerőseik 
közül. Be mégis . . • más valakivel is.

Egy napon, amint a Nílus partban a 
kövér" nagy szúnyogokra vadásztak, Csipike 
megszólal:

L Nézd, mama! Már megint! Itt van 
a nyájas ur és a családja, akiknek a lia- 

I zuk eresze alatt ott messze északon fész­
keltünk. , „ , 1I - Csakugyan! Csodálatos! Szárnyuk
sincs, mégis el tudtak jutni ot a, <l 1()V<1 
mi. ügy látszik ők is itt akarnak telelni- 
Nagy mesterek azok az emberek.

S a fecske-család és a nyájas ur csa­
ládja valóban egymás közelében élveztek 
a déli éghajlat verőfényes napmeleget, mi­
alatt messzi európai hónukban a zuzmaras
Tél apó uralkodott. _

De bár milyen szép es jo volt ott, \e„ 
mégis vágyódták visszn.

_ Talán már tavaszodik a mi szép ma-
I gyár hazánkban. Ideje, hogy haza térjünk.

Mégis csak legjobb otthon.
; S mikor a tél elmúlt, a fecskék is. a 

nyájas ur és családja is újra megtettek a 
! nagy utat, most már vissza fele es szeren- 
j esésen haza tértek regi hazukba, regi 

fészkökbe.

betű-rejtvények.

Kitűz ’Sí'Sir

h’ T 
.. Is

A megfejtők név-sorából elsőnek kihúzott kapja
jutalom-nyeremény ül a kővetkező müvet:

„Az uj Kóczos Peti.“
Pompás színes képes-könyv, Kozma Andor 

verseivel.

MEGFEJTÉSEK ÉS MEGFEJTŐK.

A >ÖS LAP« Lili köt. 10-dik számá­
ban közölt találós mese megfejtése

Az árnyék.
1 íni t A 11 p k mesr: MicsinajHpIvpSPTI 111István "Bogdan Jen* Lenek 

Irmus, Farkas Ilonka. Mariska es L« Kl8 Ka™ 
Wolf Elza, Spiegel Etelka, Angermayer Béla.
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Spitzer Jolán és Fánika, Joó Istvánka, Kaiser 
Annika, legifj. Folly József, Moesz Ilonka, Heszke 
Irmus. Mérey Ágosta, ifj. Körösi Károly, Ónody 
László, Sier Fríczike, Kulin Margit és Viktor. 
Hűvös Róbert, Mészáros Jolánka és Matildka, 
Kerpely Jenő, Weinberger Elza, Magay Bertuska. 
Koronthály Zoltán, Masjon Márta és Vilike, Zá- 
borszky Mariska és Dezső, Szálkái Bandi, Jalso- 
viczkv Irénke. Goldmann Pál. Fleischmann test­
vérek, if). Muraközy Károly, Nékám István, Weisz 
Béla, Preisach Frida. Ábrahám Adrienne, Hajnik 
Ilonka és Imre. Juhász Marianna. Basch Bözsike. 
Bohrandt Lajos, Silberberg Olga, Kazy Lívia, 
Kovács Irén. Esterházy László, Wagner Eveline, 
Engel Bandi. Krajcsovics Ottó és Sándor, Lőrinczy 
Mariska. Herzfeld Ella. Hollakv Feri, Arrauth 
Erzsi. Glückseel Irénke és Rajnárdka. Horváth 
Margitka (vonalozd meg a papirost, amig nem 
tudsz egyenes sort vetni. F. b.), Bogyay Ernő, 
Benkv Jenő. Rétay Vilma és Miczi, Badics Gizi, 
Pósch Boriska, Marczali Bözse és Póli, Kossaczky 
Gyula. Rombay Ilona. Zimmermann Nelli, Szilágyi 
Erzsiké. Virághalmy Juliska. Cselkó Lenke és 
Margit. Groedel Lajos, Dukesz Anna és István, 
Pillér Géza. Horváth Trézsike, Bencsik Mariska, 
Bachrach Mátyás, Virág Róza és Julcsa, Benedek 
Dávid, Neumann Lajos, Grubits Mariska, Przybilla 
Jenő. Kresz Károly. Nemes Irén és Ödön, Kövér 
Miczike, Veress Giziké, Dobrovits Margit, Ungar 
Bandi. Levelek! Laczi, Vatay Miczi, Graner Stefi 
és Márta. Nagy Lenke és Ernő. Pfeifer testvérek, 
Kiss Pál, Vadas Zoltán.

A jutalom kisorsolása szabály-szerüen megtörtén­
vén. nyertesek lettek Spitzer Jolán és Fánika, 
Morva-Szent-Jánosban, kiknek a jutalom-könyvet 
(»Regék és mesék*, irta Vilma néni, két színes 
képtáblával és szöveg-képekkel) a kiadó-hivatal 
megküldi.

*

A »Kis Lap* Lili. köt. 9-dik számában közölt 
rejtvény megfejtését még Leküldték: Nékám István. 
Preisach Frida. Kovalóczi Rudi, Weisz Béla, Ester­
házy László, Pósch Boriska, Szent-Ivány Carla, 
Badics Gizi, Rétay Vilma és Miczi, Benkó Jenő, 
Stépán Erzsiké és Harcsa, Bogyay Ernő, Neumann 
Lajos (részben), Kresz Károly. Heim Etelka és 
Irma.

FORGÓ BÁCSI POSTÁJA.

Zimmermann Nelli. A pálya művet most már 
nem csak hogy beküldheted. hanem legfőbb ideje 
is útnak indítanod, mert a határ-idő nehány nap i 
múlva lejár. — Kresz Károly. Magán levelek írá­
sára igazán nincs érkezésem. Mind a két kérdésedre 
az a válaszom: igenis, lehet. — Ányos Miklós. 
Bizony, szívesen meghallgatnám ügyes czimbal- 
mozásodat. melyről már mások is beszéltek nekem. 
Tán a télen, ha egyszer megint felétek visz a

kedvező szerencse. Majd meglátom, eltalálod-e az 
én nótámat. Annyit megsúghatok, hogy a régiek 
közül való. Itt a Banda Marczi harmadszorra ki­
találta. — Abrndbányáról egy szeles kis olvasóm 
beküldötte a megfejtést, de a nevét kifelejtette 
alóla. Jelentkezzék mentői előbb, hogy a sorsolás­
ban részt vehessen. — Esterházy László. Tekintve 
hogy csak félév óta tanultad meg az Írás mester­
ségét : bízvást mondhatom, hogy igen kielégítő. 
Tudom, nem fog szorgalmadon múlni, hogy idővel 
szépnek is mondhassam. — Basch Bözsike. Képes 
rejtvényed csinosan van megrajzolva, de kitalálni 
nagyon is könnyű. A te müved ? A kiket kérde­
zel, hála az Égnek mind egyszálig friss egészség­
nek örvendeznek s szeretnének már látni. Remél­
jük, a tél ismét közibénk hoz. — T. L. Levél 
megy. — Ozsvay Kálmán. Kései ibolya-bokré- 
tácskád kettős örömömre szolgált, mert abból a 
te jó kívánságod is illatozott felém. — Engel Bandi. 
Az utólagos küldés nem baj, de igenis az a te hanyag 
Írásod. Ha nem tudsz egyenes sort vetni, vonalozd 
meg a papirost. — Kövér Miczike. Sikerült. Már 
most a közlésnek misem állja útját. Csak sort vár. — 
Cselkó Lenke és Margit. Meg is esnék, hogy hir 
nélkül menjetek el kapum előtt! — Neumann 
Lajos. Azok közé a rejtvények közé tartozik, me­
lyeket minden uj olvasóm be szokott küldeni. — 
Vancsó Anna. Csakugyan ; egész kis állat-sereglet. 
Bár czikkecskéd külön jellemző vonásokat nem 
közöl ez állatkák világából: de oly kedvesen van 
elmondva, hogy örömest közlöm. — B. L. A régi 
érzelmekkel fogadom most is. — Több levélről a 
jövő számban.

A „Kis Lap“ híveihez!

FOLYÓ évnegyed vége közeledvén, kér­
jük ama t. előfizetőinket, kiknek elő­

fizetésük e hóval lejár, szíveskedjenek meg­
rendelésüket mielőbb megújítani, hogy a lap 
pontos szétküldése fennakadást ne szen­
vedjen.

A »Kis Lap« előfizetési ára:
Megy ed évre ........................ l frl
Félévre ................................. 2 „
Egész évre ........................ 4 „
Az előfizetések, legczélszerűbben postai 

utalványon, a »Kis Lap« kiadó-hivatalá­
hoz (Budapest, IV., Ferencziek tere 3. ■/... 
Ath.enaeum-épület) intézendők.

A „KIS LAPií kiadó-hivatala.
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